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1+ INTRODUGCAO

O Controladorde Inversor de Frequéncia (CIF) € um equipamento destinado
ao acionamento e envio da referéncia para inversores de frequéncia em sistemas
de irrigacdo automatizados. Atuando na rotacdo da motobomba de forma
automatica para cada setorirrigado.

Visando a seguranga, a prote¢do do sistema e a facilidade de operagao o
CIF é parametrizavel através de uma Interface Homem Maquina (IHM), onde os
valores dos parédmetros podem ser modificados conforme a necessidade.

O gabinete do controlador é confeccionado em aluminio e com pintura
especial, tornando o equipamento extremamente robusto e resistente a oxidagao
e corrosdes.

Este controladorenvia o sinal de acionamento para o painel com inversor
de frequéncia, juntamente com um sinal analégico que serve de referéncia de
frequéncia para o inversor. Dai a nomenclatura CIF-AN (controlador de inversor de
frequéncia- analdgico).

2+ INSTRUGOES DE SEGURANGCA

Leia com atengdo este manual e guarde-o para futuras consultas;

« Nao exponha o equipamento a choques, pancadas ou vibra¢des. Evite que ele
caia, para ndo prejudicar as pegas internas;

« N3oderrameagua,nem qualquer outro liquido sobre o equipamento;

« Ao conectar ou desconectar o equipamento da rede elétrica, é imprescindivel
quedesligue a energia,isso evitarad choques elétricos;

«  N3o é necessaria a instalagdo de disjuntores de protegdo, a fonte do
equipamento j& possui um sistema de protecdo individual, com fusiveis
ultrarrdpidos;

« Natrocados fusiveis, éimportante que desligue arede elétrica;

« Todo equipamento eletrénico deve ser instalado por um profissional
qualificado.

3+ COMPONENTES DO CONTROLADOR

Adquirindo o CIF-AN, o usuario recebe dois médulo de comando, uma fonte
de alimentagao apropriada para o médulo e um manual de instalag¢do e operagao
impresso.
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4+ MONTAGEM MECANICA

O médulo controlador e sua fonte foram projetados para serem fixados em
superficie plana, preferencialmente no sentido vertical.

4.1 FIXAGAO DOS CONTROLADORES

O médulo controlador deve ser fixado nos pontos indicados através de
parafusos ou de fixagdo similar.

4.2 FIXAGAO DA FONTE DE ALIMENTAGAO

Afonte devem ser parafusada nos pontosindicados.

FIXAGAO ——> @

ENTRADA 0/127/220
SAIDA12V GND 12V

FIXAGAO —— @




5. MONTAGEM ELETRICA E ESPECIFICAGOES

Neste topico serd abordado a montagem elétrica de todos os equipamentos
periféricos ao controlador de inversor de frequéncia, assim como as
especificagdes elétricas dos mesmos. Toda conexao elétrica ou montagem deve
serfeita com o equipamento desligado.

5.1 CONEXAO DA FONTE DE ALIMENTACAO

A fonte de alimentag¢do do médulo se trata de um transformador bivolt,
entrada em 127Vac ou 220Vac, com saida 24Vac e GND. A fonte possui
internamente fusivel de protecdo e dispositivos de protecdo contra surto (DPS),
além de um LED externo que indica funcionamento. Aligagdo da fonte ao médulo
segue 0 esquema seguinte:
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5.2 SAIDA PARA ACIONAMENTO DO PAINEL

Esta saida foiidealizada para acionar o painel com inversor de frequéncia ou
até mesmo o préprio inversor. E uma saida de 24Vac, sinal muito utilizado em
sistemas deirriga¢do automatizados.
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5.1.2 ENTRADA DOS SETORES

O médulo CIF possui quatorze entradas para o controlador de irrigagao,
sendo um ponto comum e quatorze entradas individuais. A entrada é do tipo
24Vac. Cada saida do controlador de irrigagdo deve ser ligada a uma Unica entrada
do CIF-AN.

CUIDADO!
RISCO DE CHOQUE IGF - MADE IN BRAZIL

CONTROLADOR PARA INVERSOR DE FREQ. MOD: CIF - AN IGF REV. 1.4
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Entrada de sinal 24Vac vinda do
controlador de irrigagdo de cada setor.

5.3ENTRADADOS SETORES

O modulo CIF possui oito entradas para o controlador de irrigagdo, sendo um
ponto comum e oito entradas individuais. A entrada é do tipo 24 Vac. Cada saida do
controlador de irrigagéo deve ser ligada a uma Unica entrada do CIF-AN.

o O\

IGF - MADE IN BRAZIL SUPORTE TECNICO
MOD: CIF - AN REV: 1.1 (27) 3264 - 3259

FONTE | SAIDA SAIDA | SAIDA
'JVAG | 2avac | ENTRADAS DO CONTROLADOR24vAC | SAO% | Zogn
Act[ac2|ac1]acz| ¢ [E1 [ E2 [ E3 [ E4 [ E5 €6 [ E7 [ E8 - 1-1+

01 [ 02|03 [ 0405 06|07 |08 o090 10 11 [ 12]13[1a]15]16]17

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE
ELETRIC!

+

BEBEEEBEEHBEEBEEEBE

9 A A 4 4 ¢ A A 4 4 O

Comurr{S’l -82-83-54-85-56-S7-S8
Entrada de sinal 24VAC vinda do
controlador de irrigagéo de cada setor.
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5.4 SAIDASANALOGICAS DE CONTROLE

Os inversores de frequéncia possuem padrdes para controle da frequéncia de
saida. Entre esses métodos estéo o controle por rede, controle por teclas, combinagdes
de multi velocidade e sinais analdgicos de tensao e de corrente. O CIF-AN possui duas
opgdes de sinal de controle: sinal 4-20 mA e sinal 0-10 V. O sinal de tensao (0-10 V) &
entregue em bornes diferentes do sinal de corrente (4-20 mA).
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IGF - MADE IN BRAZIL SUPORTE TECNICO
MOD: CIF - AN REV: 1.1 (27) 3264 - 3259

cull
RISCO DI

IDADO
DE CHOQUE
ELETRIC

e 34“\'32 ENTRADAS DO CONTROLADOR 24VAC %‘_‘jo‘)\‘} 43-?(;33&
& ac1]acz|ac1[acz| ¢ [E1 [ E2[es [e4 [Ese6 [E7 [E8 | + [ - | - | + &

01 | 0203 [04 |05 06 [ 07 [08 09 [10 |11 [ 12|13 |14 15 [16 | 17

BEEBEEEEEBEEEBEEEB

o 4 4 4 (6]

Saida Saida
0-10V 4-20mA

6 PROGRAMAGAO DO CONTROLADOR

Apos a instalagcéo de todos os componentes ao controlador, pode-se energiza-
lo e esta pronto para ser programado. A programagao consiste em definir um tipo de sinal
de controle e uma porcentagem de rotacéo (0 a 100%) para cada um dos oito setores
programaveis.
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6.1 APRESENTAGAO DAIHM

Esta é aIHM do controlador de inversor de frequéncia analogico.

Descrigéo dos LED'S:
LED DESCRIGAO

CONTROLADOR INVERSOR FREQ. Quando aceso indica que o controlador estd em
modo automatico.

Quando aceso indica que o controlador esta em
modo manual.

Descricéo dos botdes:

BOTAO DESCRIGAO

Bot&o para alternar o controlador entre os
modos manual e automatico, retornar o
setor na programagao.

Boté&o para iniciar ou parar o ciclo manual
e avancgar o setor na programagéo.

Botéo para salvar valores na
programagao.

Botéo para incrementar valores na
programagao.

©IGF
f surewns urousrinsos

Botdo para decrementar valores na
programagao.

L ha
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6.2 COMOALTERAR O SINAL DE SAIDA

Ao ser energizado, o CIF-AN mostrara em seu display uma tela de apresentacéo
com o nome do fabricante e o modelo do equipamento. Em seguida apresenta por quinze
segundos um menu onde é possivel escolher, com as teclas 4=m ¢ =)  qual o sinal de
saida (0-10Vou4-20 mA).

CONTROLADOR INVERSOR FREQ.

TPD OE SINAL

rog_Jnmo 7 [ ]
L l': EUI [ J II_IIVI
| O W
AUT. MAN.
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Apds a apresentagao o controlador vai ao ultimo modo que foi deixado, manual
ou automatico. No modo automatico o controlador apenas |é suas entradas de setores e
executa o controle da frequéncia do inversor, no modo manual o CIF também controla a
frequéncia do inversor, mas € possivel alterar os valores das frequéncias dos setores e
salva-las.

6.3 MODO MANUAL

Sempre que o controlador CIF-AN for colocado em modo manual, na
energizagao ou pelatecla M/A, ird apresentar a mensagem “EM ESPERA, PRESS L/M 3
SEG”, neste modo a saida 24Vac esta desativada e o sinal de controle do inversor de
frequéncia esta em 0%. Ao pressionar a tecla L/M por trés segundos o controlador CIF
ativa a saida 24Vac, ligando o painel com inversor de frequéncia, mostra no display o
setor 01 e a rotagdo programada para esse setor. O valor de rotagdo é imediatamente
enviado ao inversor de frequéncia para que este acione o motor na rotagédo programada.

CONTROLADOR INVERSOR FREQ.

Para cada setor (de 01 a 08) tem uma rotagéo programada (0 a 100%). Com
as teclas 4mm ¢ mmp ¢ possivel alterar qual setor esta selecionado. Com as teclas +
e — é possivel alterar a porcentagem de rotagdo de cada setor. Com a tecla SALVA
pressionada o valor de rotagdo € salvo para aquele setor.

Quando um setor & selecionado e a rotagdo € aumentada ou diminuida, o
controlador CIF envia imediatamente o valor de rotacdo para o inversor de frequéncia,
permitindo ao operador conferir se aquela rotagéo é satisfatéria antes de salva-la. Se a
tecla SALVAn&o for pressionada a rotagéo selecionada néo sera salva.
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CONTROLADOR INVERSOR FREQ.
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OBS: O Controlador de Rotacéo para Inversor de Frequéncia, CIF-AN, ja vem
ajustado de fabrica com uma porcentagem de 75% da rotagdo do motor em todos os
setores.

6.4 MODO AUTOMATICO

Sempre que o controlador CIF-AN for colocado em modo automatico, na
energizagdo ou pela tecla M/A, ird apresentar a mensagem “EM ESPERA,
ACIONAMENTO AUT”, neste modo a saida 24Vac esta desativada e o sinal de controle
doinversor de frequéncia esta em 0%.

O controlador faz a leitura das oito entradas dos setores, se qualquer uma for
ativada, a saida 24 Vac ¢ ligada, iniciando o painel com inversor de frequéncia. Arotagdo
correspondente ao setor ativado € enviada ao inversor de frequéncia.

Caso queira interromper um ciclo automatico basta pressionara tecla M/A por
trés segundos, indo para o modo manual.

6.5 CIF-AN E O INVERSOR DE FREQUENCIA

As ligagbes de comando entre o controlador e o painel com inversor de
frequéncia devem ser observadas da seguinte forma.

Asaida 24 Vac do CIF tem afungéo de start no painel cominversor.

Como o controlador pode ser fornecido com sinais de controle por tensao
(0-10 V) ou por corrente (4-20 mA), deve-se observar no inversor de frequéncia os
bornes onde estes sinais seréo ligados, ja que sao de natureza diferente. A programagéao
do inversor deve obedecer ao tipo de sinal fornecido, sendo diferente para tenséo e para
corrente.
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8 TERMOS DE GARANTIA \(:? IGF
=
AIRRIGAFACIL garante este produto por um periodo de 12 meses, contados a partir da data da
nota fiscal faturada, independente da data da instalagédo, e se compromete a consertar e/ou
substituir no mais breve tempo possivel aquelas partes e/ou pegas que apresentem defeitos.
Esta garantia cobre defeitos de fabricacéo dos produtos e componentes nas condigdes normais
de uso, de acordo com as instrugdes fornecidas no manual de operagdo que acompanha o
equipamento.
Esta garantia ndo abrange o desgastes normal dos produtos ou equipamentos, ficando
excluidas as partes e/ou pecas consideradas como de desgastes ou de facil deterioracao.
Agarantia sera automaticamente cancelada se o equipamento vier a sofrer reparos por pessoas
ndo autorizadas, sofrer danos recorrentes de acidentes na alimentacdo, quedas, operagéo
indevida ou negligente, ligacdo em tenséo errada, variagéo de tenséao elétrica ou sobrecarga
acima do especificado no manual de operagdo, manutengéo ou armazenamento inadequado,
por exposicdo a fogo, sal, gases corrosivos, agua ou influencias de natureza quimica,
eletroquimica, elétrica ou atmosfera.
Sera também motivo para cancelamento desta garantia, a rasura, alteragédo ou retirada da
etiqueta com o nimero de séria e modelo, fixada no aparelho.
Os servigos em garantia serdo executada sem custo para o cliente, desde que o equipamento
seja entregue nas dependéncias da IRRIGAFACIL, ficando os custo de frete, seguro e outros,
por conta do cliente.
Agarantia ndo inclui servigos de montagem ou desmontagem nas instalagées do cliente, custos
de transporte do produto, despesas de locomogéo, embalagem, hospedagem e alimentagao do
pessoal de assisténcia técnica, quando solicitado pelo cliente.
Quando o cliente solicite que a assisténcia técnica seja executada na sua dependéncias, este
pedido devera ser feito por escrito. Neste caso serdo cobrados as seguintes despesas: viagem,
transporte, horas de viagem, transporte de materiais; s6 ndo serdo cobradas as horas
efetivamente necessarias para a execugdo dos servicos em garantia. Para a execucdo dos
servigos nas suas dependéncias o cliente devera providenciar e disponibilizar, para o técnico da
IRRIGAFACIL todos os meios e o pessoal necessario para a execugao de todos os servigos
adicionais como elétrica, hidraulica, alvenaria, serralheria, marcenaria, etc.
A responsabilidade da IRRIGAFACIL se restringe exclusivamente a substituigdo,ou reparo do
produto.
A presente garantia se limita ao produto fornecido, ndo se responsabiliza a IRRIGAFACIL por
danos a pessoas, a terceiros, a outros equipamentos ou instalagdes, lucros cessantes ou
quaisquer outros danos emergentes ou consequentes.
Substituigées, reparos ou modificagdes decorrentes de defeitos ndo interrompem nem
prorrogam o prazo de garantia por defeitos.
As assisténcias técnicas em garantia, por parte da IRRIGAFACIL s6 serdo executadas apos a

confirmagéo da néo existéncia de débitos por parte do cliente. Péagina 11






